
Te r m s
O n e  d i s c o u n t  p e r  p e r s o n  p e r  c o u p o n . 

I f  y o u  t r a v e l i n g  w i t h  a  g ro u p  o f  p e o -
p l e  p l e a s e  e n s u re  t h a t  e a c h  p e r s o n 

h a s  t h e i r  o w n  s e t  o f  c o u p o n s .

I n  c a s e  o f  p o o r  o r  u n f a i r  t r e a t m e n t
We  h a v e  d o n e  o u r  b e s t  t o  o f f e r  y o u 

t h e  b e s t  e x p e r i e n c e  i n  R i o .  T h e  h a n d -
p i c k e d  e s t a b l i s h m e n t s  n a m e d  i n  t h i s 

c o u p o n  b o o k  a re  k n o w n  f o r  t h e i r 
q u a l i t y  o f  s e r v i c e .  S h o u l d  y o u  b e 

p o o r l y  o r  u n f a i r l y  t r e a t e d  b y  a n y  o f 
t h e s e  e s t a b l i s h m e n t s ,  p l e a s e  l e t  u s 
k n o w  s o  w e  m a y  c o n s i d e r  r e m o v i n g 

t h e m  f ro m  f u t u re  p u b l i c a t i o n s . 
E m a i l  u s  a n y  c o m p l a i n t s  a t 

a d m i n @ b r a z i l t o u ro p e r a t o r s . o rg

T h i s  B T O A  B r a z i l  N o w  V i s a  P a s s  i s  a 
c o u p o n  b o o k  t h a t  p r o v i d e s  y o u  w i t h  t h e 
m e a n s  t o  m o r e  t h a n  r e c o v e r  t h e  m o n i e s 
( $ 1 4 0  p e r  p e r s o n )  t h a t  y o u  h a d  t o  p a y  t o 
o b t a i n  y o u r  B r a z i l i a n  V i s a .  H a v i n g  b o o k e d 
y o u r  t r i p  t o  B r a z i l  t h r o u g h  a  B T O A  M e m b e r 
t h e  e n c l o s e d   “ B r a z i l  N o w  V i s a  P a s s ” 
c o u p o n s  f e a t u r e  d i s c o u n t s  a n d  s p e c i a l 
o f f e r s  f o r  p u r c h a s e s  y o u  m a k e  a t  v a r i o u s 
r e s t a u r a n t s ,  r e t a i l e r s ,  s h o w s ,  s p a s ,  h o t e l 
r e s t a u r a n t s ,  a n d  o t h e r  s e r v i c e  p r o v i d e r s 
w h i l e  i n  B r a z i l .   T h e  B T O A  B r a z i l  N o w  V i s a 
P a s s  i s  t h e  o n l y  p r o d u c t  o f  i t s  k i n d  a v a i l -
a b l e  t o  A m e r i c a n  Tr a v e l e r s  a n d  i s  a n 
e x c l u s i v e  p r o d u c t  f o r  B T O A  M e m b e r s  a n d 
t h e i r  c l i e n t s .

BRAZIL TOUR OPERATORS 
ASSOCIATION

C o m p l i m e n t s  o f



10% OFF FOOD & BEVERAGE
ITEMS IN THE HOTEL

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE.  Valid thru 2011.

Porto Bay Rio International

Av. Atlântica, 1500 - Copacabana 
 Rio de Janeiro  RJ

+55 21 2546-8000  |  hotel@portobay.com.br
www.portobay.com

Black out dates: Special menus, packages or 
holidays like New Year’s, Carnival, Valentines’ Day, Christmas Day

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser 
trocado por bônus ou desconto como descrito acima, 
respeitando a parceria entre esses estabelecimentose a 
BTOA. Por favor guardar com a conta para abater do to-
tal. Em caso de dúvidas ligue para: +55 (21) 3958-1420

Porto Bay Glenzhaus

Rua dos Coqueiros nº 10 - Centro  
Búzios  RJ

+55 22 2623 2823  |  glenzhaus@portobay.com.br
www.portobay.com

10% OFF FOOD & BEVERAGE
ITEMS IN THE HOTEL

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE.  Valid thru 2011.

Black out dates: Special menus, packages or 
holidays like New Year’s, Carnival, Valentines’ Day, Christmas Day

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser 
trocado por bônus ou desconto como descrito acima, 
respeitando a parceria entre esses estabelecimentose a 
BTOA. Por favor guardar com a conta para abater do to-
tal. Em caso de dúvidas ligue para: +55 (21) 3958-1420

HARD ROCK CAFE
Av. Das Americas, 700 loja 318 A Rio de Janeiro  RJ  

+55 21 2132-8000  faleconosco@hardrockcafebrasil.com.br
www.hardrockcafebrasil.com.br

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE. Valid thru 2011.

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser 
trocado por bônus ou desconto como descrito acima, 
respeitando a parceria entre esses estabelecimentose 
a BTOA. Por favor guardar com a conta para abater do 
total. Em caso de dúvidas ligue para: +55 (21) 3958-1420
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 Pestana Hotels
Pestana Rio Atlantica  |  Pestana Angra  |  Pestana São Paulo

Pestana Natal  |  Pestana Bahia  |  Pestana Convento do Carmo
Pestana São Luis  |  Pestana Curitiba

www.PESTANA.COM

One coupon per person per visit.  COUPON NON-CUMULATIVE. Valid thru 2011.

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser trocado por bônus ou desconto 
como descrito acima, respeitando a parceria entre esses estabelecimentose a BTOA.  
Por favor guardar com a conta para abater do total. Em caso de dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

COMPLIMENTARY
LATE CHECK OUT

+1 Free DRINK
UPON ARRIVAL



COPACABANA PALACE SPA
Av. Atlantica, 1702 Copacabana Rio de Janeiro-RJ

(21) 2548-7070 reservas@copacabanapalace.com.br

www.copacabanapalace.com.br

20% discount on Spa Treatments – 2 people per day 
+ no entrance fee at Bar do Copa (Lounge Bar) 

4 people per day

There is an extensive treatment menu featuring treatments from Shiseido, Decleor and 
Natura. The Copacabana Palace Spa also offers Spa Cuisine with a menu developed by 

Francesco Carli, the internationally renowned Chef of the Hotel Cipriani Restaurant. 
Special discounts are not valid New Year’s Eve and carnival period

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser trocado por bônus ou desconto 
como descrito acima, respeitando a parceria entre esses estabelecimentose a BTOA. 
Por favor guardar com a conta para abater do total. Em caso de dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

One coupon per person per visit.  COUPON NON-CUMULATIVE. Valid thru 2011.

20% OFF
ANY SPA TREATMENT

15% OFF
PurchAses

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE. 

Valid thru 2011.

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser 
trocado por bônus ou desconto como descrito acima, 
respeitando a parceria entre esses estabelecimentose 
a BTOA. Por favor guardar 
com a conta para abater 
do total. Em caso de 
dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

Portal do TEmpo
Antique Store
rua siqueira campos, 

143 unit 83/82
Copacabana

 Rio de Janeiro RJ
+55 21 3579 3710

portaldotempoantiguidades
@hotmail.com

www.portaldotempo
antiguidades.com.br

10% OFF
PurchAses

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE. 

Valid thru 2011.

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser 
trocado por bônus ou desconto como descrito acima, 
respeitando a parceria entre esses estabelecimentose 
a BTOA. Por favor guardar 
com a conta para abater 
do total. Em caso de 
dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

Tzi Ethnic
Design Store

rua siqueira campos, 
143 2nd Floor Unit 109

Copacabana
 Rio de Janeiro RJ

+55 21 2236 2301
alfredobariani@uol.com.br

20% OFF
PurchAses

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE. 

Valid thru 2011.

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser 
trocado por bônus ou desconto como descrito acima, 
respeitando a parceria entre esses estabelecimentose 
a BTOA. Por favor guardar 
com a conta para abater 
do total. Em caso de 
dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

PETUNTSE
ANTIGuidades
Antique Store
rua siqueira campos, 
143 2nd floor unit 107

Copacabana
 Rio de Janeiro RJ

+55 21 3435 7195
amaral.cicero@gmail.com

www.ciceroamaral.com



Instruções ao estabelecimento: Este cupon 
pode ser trocado por bônus ou desconto 
como descrito acima, respeitando a parce-
ria entre esses estabelecimentose a BTOA. 
Por favor guardar com a conta para abater 
do total. Em caso de dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

Lapa 40 Graus 
Sinuca & 

Gafieira Show 
Rua Riachuelo, 97 Lapa 

Rio de Janeiro-RJ 
+55 21 3970-1329 

contato@lapa40graus.com.br

www.lapa40graus.com.br

One coupon 
per person per visit.  

COUPON NON-CUMULATIVE. 
Valid thru 2011.

20% OFF
Entrance

Fee

Via Sete
RESTAURANT

Rua Garcia D’Avila, 
125 Ipanema 

Rio de Janeiro-RJ
+55 21 2512-8100

www.viasete.com.br

One coupon 
per person per visit.  

COUPON NON-CUMULATIVE. 
Valid thru 2011.1 Free

Caipirinha
or Ice tea

Instruções ao estabelecimento: Este cupon 
pode ser trocado por bônus ou desconto 
como descrito acima, respeitando a parce-
ria entre esses estabelecimentose a BTOA. 
Por favor guardar com a conta para abater 
do total. Em caso de dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

WINDSOR ATLANTICA HOTEL
Avenida Atlantica, 1020 Copacabana Rio de Janeiro-RJ

+55 21 2195 7800 

www.windsorhotels.com.br

25% discount on ANY Spa services, including signature 
treatments with amazonia viva products.

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser trocado por bônus ou desconto 
como descrito acima, respeitando a parceria entre esses estabelecimentose a BTOA. 
Por favor guardar com a conta para abater do total. Em caso de dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

One coupon per person per visit.  COUPON NON-CUMULATIVE. Valid thru 2011.25% OFF
ANY SPA TREATMENT

+1 Free welcome DRINK
+10% Off Food & Beverage at 

restaurant buffet

WINDSOR HOTELS

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser trocado por bônus ou desconto 
como descrito acima, respeitando a parceria entre esses estabelecimentose a BTOA. 
Por favor guardar com a conta para abater do total. Em caso de dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

One coupon per person per visit.  COUPON NON-CUMULATIVE. Valid thru 2011.

FREE LATE
CHECK OUT
BASED ON AVAILABILITY

Windsor Barra Hotel         
Windsor Miramar Hotel    

Windsor Martinique Hotel    
 Windsor  Guanabara Hotel       

                    

Windsor Excelsior Hotel
Windsor Palace Hotel
Windsor Florida Hotel 
Windsor Asturias Hotel

    Windsor Plaza Hotel

www.windsorhotels.com.br

Copacabana - Centro 
Flamengo - Barra da Tijuca



OPIUM
RESTAURANT

Ipanema Plaza �Hotel
Rua Farme de Amoedo, 

34 – Ipanema 
Rio de Janeiro-RJ

(21) 3687-2000 
hotel@ipanemaplaza.com.br

www.ipanemaplaza.com.br

One coupon 
per person per visit.  

COUPON NON-CUMULATIVE. 
Valid thru 2010.20% OFF

Restaurant Bill
(EXCLUDING DRINKS)

+1 Free
WELcome Drink

Fellini
RESTAURANT
Rua General Urquiza, 

104  Leblon 
Rio de Janeiro-RJ

+55 21 2511-3600 
nl@fellini.com.br

www.fellini.com.br

One coupon  
per person per visit.  

COUPON NON-CUMULATIVE. 
Valid thru 2011.1 Free

Lime Caipirinha 
or dessert 
(150 grams) 
from our 

buffet option

Instruções ao estabelecimento: Este cupon 
pode ser trocado por bônus ou desconto 
como descrito acima, respeitando a parce-
ria entre esses estabelecimentose a BTOA. 
Por favor guardar com a conta para abater 
do total. Em caso de dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

Instruções ao estabelecimento: Este cupon 
pode ser trocado por bônus ou desconto 
como descrito acima, respeitando a parce-
ria entre esses estabelecimentose a BTOA. 
Por favor guardar com a conta para abater 
do total. Em caso de dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

Windsor Excelsior Hotel
Windsor Palace Hotel
Windsor Florida Hotel 
Windsor Asturias Hotel

15% OFF
PurchAses

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE. 

Valid thru 2011.

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser 
trocado por bônus ou desconto como descrito acima, 
respeitando a parceria entre esses estabelecimentose 
a BTOA. Por favor guardar 
com a conta para abater 
do total. Em caso de 
dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

PATRIA AMADA
Antique Store
rua siqueira campos, 

143 unit 53
Copacabana

 Rio de Janeiro RJ
+55 21 2546 3083

ana.aguiar@bighost.com.br

10% OFF
PurchAses

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE. 

Valid thru 2011.

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser 
trocado por bônus ou desconto como descrito acima, 
respeitando a parceria entre esses estabelecimentose 
a BTOA. Por favor guardar 
com a conta para abater 
do total. Em caso de 
dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

Emcanto Antigo
Antique Store

rua siqueira campos, 
143 2nd Floor Unit 108

Copacabana
 Rio de Janeiro RJ

+55 21 2294 8041
emcantoantigo@gmail.com

Snob 
ANTIGuidades
Antique Store

rua siqueira campos, 143 unit 153 - 2nd Floor  
Copacabana  |  Rio de Janeiro RJ 

+55 21 2549 9335

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser 
trocado por bônus ou desconto como descrito acima, 
respeitando a parceria entre esses estabelecimentose 
a BTOA. Por favor guardar com a conta para abater do 
total. Em caso de dúvidas ligue para: +55 (21) 3958-1420

10% OFF
PurchAses

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE. Valid thru 2011.

20% OFF
PurchAses

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE. 

Valid thru 2011.

MIB ARTS &
ANTIGuidades
Antique Store
rua siqueira campos, 
143 2nd floor unit 69

Copacabana
 Rio de Janeiro RJ

+55 21 3281 0016  
marciaobjetodearte@hotmail.com

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser 
trocado por bônus ou desconto como descrito acima, 
respeitando a parceria entre esses estabelecimentose 
a BTOA. Por favor guardar 
com a conta para abater 
do total. Em caso de 
dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420



 La Fiducia 
Ristorante 

Rua Duviver, 21 Copacabana 
Rio de Janeiro-RJ

+55 21 2295-7474 
atendimento@lafiducia.com.br

www.lafiducia.com.br

One coupon  
per person per visit.  

COUPON NON-CUMULATIVE. 
Valid thru 2011.1 Free

Caipirinha 
with another 

purchase

Instruções ao estabelecimento: Este cupon 
pode ser trocado por bônus ou desconto 
como descrito acima, respeitando a parce-
ria entre esses estabelecimentose a BTOA. 
Por favor guardar com a conta para abater 
do total. Em caso de dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

Rio Surf 
‘N Stay 

Rua Raimundo Veras 1140 
Rio de Janeiro – RJ

+55 21 3418-1133 
riosurfnstay@gmail.com

www.riosurfnstay.com

One coupon 
per person per visit.  

COUPON NON-CUMULATIVE. 
Valid thru 2011.

Surf Lessons, 
accommodations 

or packages 
referred by 

BTOA members.

10% OFF
Instruções ao estabelecimento: Este cupon 
pode ser trocado por bônus ou desconto 
como descrito acima, respeitando a parce-
ria entre esses estabelecimentose a BTOA. 
Por favor guardar com a conta para abater 
do total. Em caso de dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

1 Free
Caipirinha
or ICE TEA

Felice CAFE
RESTAURANT

Rua Gomes Carneiro, 
30 Ipanema

 Rio de Janeiro – RJ
+55 21 2522-7794

www.felice.com.br

One coupon 
per person per visit.  

COUPON NON-CUMULATIVE. 
Valid thru 2011.

Instruções ao estabelecimento: Este cupon 
pode ser trocado por bônus ou desconto 
como descrito acima, respeitando a parce-
ria entre esses estabelecimentose a BTOA. 
Por favor guardar com a conta para abater 
do total. Em caso de dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

CASTRO ALVES
REstaurant

Mar Palace Hotel
AVENIDA  NOSSA SENHORA

De COPACABANA, 552
COPACABANA

Rio de Janeiro-RJ
+55 21 2132-1500

www.hotelmarplace.com.br

One coupon 
per person per visit.  

COUPON NON-CUMULATIVE. 
Valid thru 2010.15% OFF

Lunch 
and Dinner

Instruções ao estabelecimento: Este cupon 
pode ser trocado por bônus ou desconto 
como descrito acima, respeitando a parce-
ria entre esses estabelecimentose a BTOA. 
Por favor guardar com a conta para abater 
do total. Em caso de dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

1 Free
Caipirinha

& APPETIZER
With Purchase of
Lunch or Dinner

Biscui
RESTAURANT

Rua ANITA GARIBALDI, 
60 - COPACABANA

 Rio de Janeiro – RJ
+55 21 2235 0885

biscuirestauranterita@hotmail.com

www.BISCUIRESTAURANTE.com.br

One coupon 
per person per visit.  

COUPON NON-CUMULATIVE. 
Valid thru 2011.

Instruções ao estabelecimento: Este cupon 
pode ser trocado por bônus ou desconto 
como descrito acima, respeitando a parce-
ria entre esses estabelecimentose a BTOA. 
Por favor guardar com a conta para abater 
do total. Em caso de dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

Mare Di Mare
Ristorante
AVenida ayrton senna,

1791 - G Area - barra da tijuca
Rio de Janeiro – RJ

+55 21 3325 1003 
maredimare@globo.com

www.maredimare.com.br

One coupon 
per person per visit.  

COUPON NON-CUMULATIVE. 
Valid thru 2011.

Instruções ao estabelecimento: Este cupon 
pode ser trocado por bônus ou desconto 
como descrito acima, respeitando a parce-
ria entre esses estabelecimentose a BTOA. 
Por favor guardar com a conta para abater 
do total. Em caso de dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

Lunch 
and Dinner

15% OFF



15% OFF
PurchAses

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE. 

Valid thru 2011.

Manuel Guimaraes
Antique Store

rua siqueira campos, 143 
2nd Floor Unit 157

Copacabana
 Rio de Janeiro RJ

+55 21 2549 5596
guimantiques@uol.com.br

www.guimaraesantigudades.com.br

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser 
trocado por bônus ou desconto como descrito acima, 
respeitando a parceria entre esses estabelecimentose 
a BTOA. Por favor guardar 
com a conta para abater 
do total. Em caso de 
dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420
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Onze Dinheiro
Antique Store

RuE siqueira campos, 143
 Unit 144/145/146

Copacabana  |  Rio de Janeiro-RJ
+55 21 2256 1552 

onzedinheiros@uol.com.br

www.onzedinheiros.com.br
One coupon per person per visit.  

COUPON NON-CUMULATIVE. Valid thru 2011.

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser trocado por 
bônus ou desconto como descrito acima, respeitando a parceria 
entre esses estabelecimentose a BTOA. 
Por favor guardar com a conta para 
abater do total. Em caso de dúvidas 
ligue para: +55 (21) 3958-1420

Gran via Ponzi
Art & Antique Store
avenida atlantica, 4240 Unit 210 

2nd floor  - shopping cassino Atlantico
Copacabana  |  Rio de Janeiro-RJ

+55 21 2247 1894 
contato@granviaponzi.com.br

www.granviaponzi.com.br

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE. Valid thru 2011.

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser trocado por 
bônus ou desconto como descrito acima, 
respeitando a parceria entre esses estabe-
lecimentose a BTOA. Por favor guardar 
com a conta para abater do total. Em caso 
de dúvidas ligue para: +55 (21) 3958-1420
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SCHERER
Antique Store

RuE siqueira campos, 143
 Unit 110 - 2nd FLOOR

Copacabana  |  Rio de Janeiro-RJ
+55 21 2256 2032

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE. Valid thru 2011.

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser trocado por 
bônus ou desconto como descrito acima, respeitando a parceria 
entre esses estabelecimentose a BTOA. 
Por favor guardar com a conta para 
abater do total. Em caso de dúvidas 
ligue para: +55 (21) 3958-1420
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VELHO CHICO
Brazilian Art & Craft store 

RuA visconde de piraja, 303
 Unit 217

Ipanema  |  Rio de Janeiro-RJ
+55 21 4106 3313 

 velhochico@velhochico.com

www.velhochico.com
One coupon per person per visit.  

COUPON NON-CUMULATIVE. Valid thru 2011.
Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser trocado por 
bônus ou desconto como descrito acima, respeitando a parceria 
entre esses estabelecimentose a BTOA. 
Por favor guardar com a conta para 
abater do total. Em caso de dúvidas 
ligue para: +55 (21) 3958-1420

10% OFF
PurchAses

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE. 

Valid thru 2011.

F.QUARTILhO
 Murano Arte Estilo

ARt Store

avenida atlantica, 4240 Unit 313 
shopping cassino Atlantico

Copacabana 
Rio de Janeiro-RJ

+55 21 2267 8791 
fquartilho@fquartilho.com.br

www.fquartilho.com.br

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser 
trocado por bônus ou desconto como descrito acima, 
respeitando a parceria entre esses estabelecimentose 
a BTOA. Por favor guardar 
com a conta para abater 
do total. Em caso de 
dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420



15% OFF 10% OFF 15% OFF
PurchAses at LE SPA

+ WElcome Drink and 
FREE WIFI

at the 
fennel restaurant

Lunch or Dinner in 
restaurant 

+ 1 free caipirinha in 
Show Area

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE. 

Valid thru 2011.

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE.

Valid thru 2011.

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE.

Valid thru 2011.

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser 
trocado por bônus ou desconto como descrito acima, 
respeitando a parceria entre esses estabelecimentose 
a BTOA. Por favor guardar 
com a conta para abater 
do total. Em caso de 
dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

Hotel
Santa teresa

FEnnel
Restaurant

Arena copacabanA
Hotel

CAIS do oriente
restaurant

r. Almirante 
alexandrino, 660

Santa teresa
 Rio de Janeiro RJ

+55 21 3380 0200
nelly.pager@santateresahotel.com

www.hotel-santa-teresa.com

Avenida Atlantica, 2064
Copacabana 

Rio De Janeiro RJ 
+55 21 3034 1500 

www.arenahotel.com.br

R. visconde de itaborai,
8 Centro

Rio de janeiro RJ
+55 21 2233 2531

caisdooriente@uol.com.br
www.caisdooriente.com.BR

Praia ipanema hotel
Avenida Vieira Souto, 706 - Ipanema  Rio de Janeiro - RJ

+55 21 2540 4949 sales@praiaipanema.com  
www.praiaipanema.com.br

One coupon per person per visit.  COUPON NON-CUMULATIVE. Valid thru 2011.

WElcome Drink
At Hotel Pool

+ Fruit Basket
in room

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser 
trocado por bônus ou desconto como descrito acima, 
respeitando a parceria entre esses estabelecimentose 
a BTOA. Por favor guardar 
com a conta para abater 
do total. Em caso de 
dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser 
trocado por bônus ou desconto como descrito acima, 
respeitando a parceria entre esses estabelecimentose 
a BTOA. Por favor guardar 
com a conta para abater 
do total. Em caso de 
dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

Gilson Martins Store - COPAcabana

One coupon per person per visit.  COUPON NON-CUMULATIVE. Valid thru 2011.

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser trocado por bônus ou desconto como 
descrito acima, respeitando a parceria entre esses estabelecimentose a BTOA.  Por favor 
guardar com a conta para abater do total. Em caso de dúvidas ligue para: +55 (21) 3958-1420

10% off
Purchases
(not valid for

promotional items)

RUA FIGUEiredo magalhaes, 304 a. -  copacAbana  Rio de janeiro RJ
+55 21 2561 1380  comunicacao@gilsonmartins.com.br 

www.gilsonmartins.com.br

2 Other
Locations

Avenida atlantica, 1998 - copacabana - RIO De Janeiro RJ
rua viscondi piraja, 462 B. - ipanema - rio de janeiro RJ]

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser trocado por bônus ou desconto como descrito acima, respeitando a parceria 
entre esses estabelecimentose a BTOA.  Por favor guardar com a conta para abater do total. Em caso de dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420



Café e Bar 
Pavão Azul

Rua Hilário de Gouveia, 71 
unit A-B 

Copacabana
Rio de Janeiro RJ

+55 21 2236 2381 
vera.pavao.azul@hotmail.com

One coupon  
per person per visit.  

COUPON NON-CUMULATIVE. 
Valid thru 2011.

1 Free
Caipirinha 

AT lunch or
dinner

Instruções ao estabelecimento: Este cupon 
pode ser trocado por bônus ou desconto 
como descrito acima, respeitando a parce-
ria entre esses estabelecimentose a BTOA. 
Por favor guardar com a conta para abater 
do total. Em caso de dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

Circuito Elegante Hotels
Pousada das Bromelias - Paraty  RJ 

www.circuitoelegante.com.br/visapass

At Hotel 
Restaurants 

At
Participating

hotels

10% OFF

1 Free
Caipirinha

WITH PURCHASE OF
DINNER OR 
APPETIZER

Buteskina 
Food & Drink 

Rua Santa Clara, 145 
unit A  

Copacabana 
Rio de Janeiro - RJ

+55 21 2256 5439 
buteskina@hotmail.com 

 www.buteskina.com.br

One coupon 
per person per visit.  

COUPON NON-CUMULATIVE. 
Valid thru 2011.

Instruções ao estabelecimento: Este cupon 
pode ser trocado por bônus ou desconto 
como descrito acima, respeitando a parce-
ria entre esses estabelecimentose a BTOA. 
Por favor guardar com a conta para abater 
do total. Em caso de dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

Portobello Resort & Safari 
Rodovia  Rio Santos km. 434  Mangaratiba  RJ 

+55 21 2789 8000 
www.portobelloresort.com.br

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE. Valid thru 2011.

FREE
SAFARI TOUR

(1h 30MIN PP)
+ Room Upgrade

with Minimum
3 night stay

(BASED ON AVAILABILITY)

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser trocado por 
bônus ou desconto como descrito acima, respeitando a parceria 
entre esses estabelecimentose a BTOA. Por favor guardar com a 
conta para abater do total. Em caso de dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

1 Free
Caipirinha

Cafe del Mar 
Rio de Janeiro 

Avenida Atlântica 1910
Copacabana

Rio de Janeiro  RJ
+55 21 7858 8165 

www.cafedelmarbrasil.com.br

One coupon 
per person per visit.  

COUPON NON-CUMULATIVE. 
Valid thru 2011.

Instruções ao estabelecimento: Este cupon 
pode ser trocado por bônus ou desconto 
como descrito acima, respeitando a parce-
ria entre esses estabelecimentose a BTOA. 
Por favor guardar com a conta para abater 
do total. Em caso de dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

Temperos 
Restaurant 

Copa Sul HOtel 
Avenida Nossa Senhora de 

Copacabana, 1284
Copacabana

Rio de Janeiro -RJ
+55 21 3202 9450 

www.copasul.com.br 

One coupon 
per person per visit.  

COUPON NON-CUMULATIVE. 
Valid thru 2011.

Instruções ao estabelecimento: Este cupon 
pode ser trocado por bônus ou desconto 
como descrito acima, respeitando a parce-
ria entre esses estabelecimentose a BTOA. 
Por favor guardar com a conta para abater 
do total. Em caso 
de dúvidas ligue 
para: 
+55 (21) 3958-1420

Hotel 
restaurant

10% OFF

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE. Valid thru 2011.

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser trocado por 
bônus ou desconto como descrito acima, respeitando a parceria 
entre esses estabelecimentose a BTOA. Por favor guardar com a 
conta para abater do total. Em caso de dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420



One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE. 

Valid thru 2011.

Portinari Design 
Hotel 

Rua Francisco Sá, 17  Posto 6  
Copacabana

Rio de Janeiro  RJ
+55 21 3222 8800 

www.portinaridesignhotel.com.br

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser 
trocado por bônus ou desconto como descrito acima, 
respeitando a parceria entre esses estabelecimentose 
a BTOA. Por favor guardar 
com a conta para abater 
do total. Em caso de 
dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

FREE


 D
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Restaurant 
Blason

Casa de Arte e Cultura 
Julieta de Serpa 

Praia do Flamengo, 340 
Flamengo  

Rio de Janeiro  RJ
+55 21 2551 1278 

www.julietadeserpa.com.br

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE. Valid thru 2011.

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser trocado por 
bônus ou desconto como descrito acima, respeitando a parceria 
entre esses estabelecimentose a BTOA. 
Por favor guardar com a conta para 
abater do total. Em caso de dúvidas 
ligue para: +55 (21) 3958-1420

Obras Primas 
Antiguidades

Rua Siqueira Campos, 143 
unit 45

Copacabana 
Rio de Janeiro  RJ

+55 21 2255 9245
obrasprimas@bol.com.br

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE. Valid thru 2011.

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser trocado por 
bônus ou desconto como descrito acima, 
respeitando a parceria entre esses estabe-
lecimentose a BTOA. Por favor guardar 
com a conta para abater do total. Em caso 
de dúvidas ligue para: +55 (21) 3958-1420
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D`Ici Bar carioca
Hotel Sofitel Rio de Janeiro 

Avenida Atlântica, 4240 
Copacabana  

Rio de Janeiro  RJ
+55 21 2525 1223  

www.sofitel.com.br

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE. Valid thru 2011.

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser trocado por 
bônus ou desconto como descrito acima, respeitando a parceria 
entre esses estabelecimentose a BTOA. 
Por favor guardar com a conta para 
abater do total. Em caso de dúvidas 
ligue para: +55 (21) 3958-1420
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Beijo Carioca 
Cafeteria & Gelateria 
Rua Francisco Otaviano,  20 loja F 

Copacabana 
Rio de Janeiro  RJ

+55 21 2513 1070 
beijocarioca@gmail.com

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE. Valid thru 2011.

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser trocado por 
bônus ou desconto como descrito acima, respeitando a parceria 
entre esses estabelecimentose a BTOA. 
Por favor guardar com a conta para 
abater do total. Em caso de dúvidas 
ligue para: +55 (21) 3958-1420

10% OFF
Lunch or Dinner

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE. 

Valid thru 2011.

Don Camillo 
Ristorant & Pizzeria  

Avenida Atlântica, 3056
Copacabana

Rio de Janeiro  RJ
+55 21 2549 9958  

www.doncamillo.com.br

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser 
trocado por bônus ou desconto como descrito acima, 
respeitando a parceria entre esses estabelecimentose 
a BTOA. Por favor guardar 
com a conta para abater 
do total. Em caso de 
dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

10% OFF
at restaurant

+ 10% off at tea time
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www.hstern.net/hsterninrio

H.STERN WORKSHOP TOUR 
RIO DE JANEIRO

anuncio proptur WST.qxp  4/4/2011  15:09  Page 1

WORLD HEADQUARTERS

Rua Garcia D'Ávila 113 - Ipanema - Rio de Janeiro - Tel: (21) 2106-0000

Rio de Janeiro New York Paris Munich Moscow and more than 60 other cities worldwide.

Discover the fascinating process 
of jewelry creation.

Skilled artisans show how rough 
stone and metal become works 
of art, luxury and exclusive design.

For courtesy transportation contact
our representative or access
www.hstern.net/hsterninrio

H.STERN WORKSHOP TOUR 
RIO DE JANEIRO

anuncio proptur WST.qxp  4/4/2011  15:09  Page 1

10% OFF 10% OFF 20% OFF
Hotel Restaurants

(Special discounts are not valid for 
Carnival,Champions Parade, New Years. 

Reservations subject to availability)

fares
 (published rates for a regular 

cruise departure): M/V Desafio boat 
for two sharing a double/twin cabin.

at the restaurant 
located on the second floor 

of Marina Palace Hotel

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE. 

Valid thru 2011.

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE.

Valid thru 2011.
One coupon per person per visit.  

COUPON NON-CUMULATIVE.
Valid thru 2011.

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser 
trocado por bônus ou desconto como descrito acima, 
respeitando a parceria entre esses estabelecimentose 
a BTOA. Por favor guardar 
com a conta para abater 
do total. Em caso de 
dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

Othon Palace
Hotels

Adventure World 
do Brazil - Boat

Vizta Restaurant
Marina Palace Hotel 

 Leme Othon Palace 
Leme  |  Rio de Janeiro
  Rio Othon Palace 

Copacabana  |  Rio de Janeiro
 Olinda Othon Classic 

Copacabana  |   Rio de Janeiro 

www.hoteisothon.com.br

Rua Barao de Ipanema, 56 
 unit 601

Rio de Janeiro  RJ
+55 21 3539 5400 

www.mvdesafio.com.br

Rua Delfim Moreira, 630 
Leblon

Rio de Janeiro  RJ
+55 21 2172-1000  

www.hotelmarina.com.br/
palace/en/food.php

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser 
trocado por bônus ou desconto como descrito acima, 
respeitando a parceria entre esses estabelecimentose 
a BTOA. Por favor guardar 
com a conta para abater 
do total. Em caso de 
dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser 
trocado por bônus ou desconto como descrito acima, 
respeitando a parceria entre esses estabelecimentose 
a BTOA. Por favor guardar 
com a conta para abater 
do total. Em caso de 
dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

*Not valid for holidays and special events*

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser trocado 
por bônus ou desconto como descrito acima, respeitando a 
parceria entre esses estabelecimentose a BTOA. Por favor 
guardar com a conta para abater do total. Em caso de
dúvidas ligue para: +55 (21) 3958-1420

10% OFF
Any Pasta

Plate

Cafeina – Cafe 

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE. Valid thru 2011.

 Rua Constante Ramos, 44   Copacabana  
Rio de Janeiro RJ +55 21 2259 6288  

OTHER LOCATIONS:
R. Farme de Amoedo, 43  Ipanema 

 Av. Ataulfo de Paiva, 1321 – unit A Leblon 
 Botafogo Praia Shopping lj. 137 - Botafogo

www.cafeina.com.br

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser trocado 
por bônus ou desconto como descrito acima, respeitando a 
parceria entre esses estabelecimentose a BTOA. Por favor 
guardar com a conta para abater do total. Em caso de
dúvidas ligue para: +55 (21) 3958-1420

Free Transportation & Special Gift

H. STERN

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE. Valid thru 2011.

 Free transportation to visit the H-Stern factory, 
and a special gift to Visa Pass coupon holders

Contact our representative at your hotel 
or visit our website

Visiting Hours:  MON TO FRI  9 - 6 , Sat 9 - 1 

www.hstern.net/hsterinrio



10% OFF GREEN FEE 
+ 10% off transfer to and from 

the airport

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE.  Valid thru 2011.

Amazonia Golf 
Resort by Nobile

Rodovia AM 010 km 64 
Rio Preta da Eva - Amazonas

+55 92 3637 7000 
www.nobilehoteis.com.br

10% discount on Green Fee for the Golf Course 
(18 holes by the Amazon Forest) + 10% discount on 

regular transfer to and from the airport

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser trocado por bônus 
ou desconto como descrito acima, respeitando a parceria entre esses 
estabelecimentose a BTOA. Por favor 
guardar com a conta para abater do 
total. Em caso de dúvidas ligue para:  
+55 (21) 3958 1420

RIO&Beyond...
am
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20% OFF One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE.  Valid thru 2011.

Mussulo resort by Mantra

Loteamento cidade balneario 
Novo mundo, 01- z - 33

Conde  PB
+55 92 3637 7000 

www.mussulobymantra.com.br

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser trocado por 
bônus ou desconto como descrito acima, respeitando a parceria 
entre esses estabelecimentose a BTOA. Por favor guardar com a 
conta para abater do total. Em caso de dúvidas ligue para:  
+55 (21) 3958 1420pa

ra
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10% OFF 
Hotel restaurant

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE.  Valid thru 2011.

belo horizonte
othon palace

Avenida Afonso pena, 1050 
centro - belo horizonte  MG

+55 31 2126 0002
www.hoteisothon.com.br

Special discounts are not valid for 
Carnival - Champions Parade, New Years.
Reservations subject to hotel availability

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser trocado por bônus 
ou desconto como descrito acima, respeitando a parceria entre esses 
estabelecimentose a BTOA. Por favor 
guardar com a conta para abater do 
total. Em caso de dúvidas ligue para:  
+55 (21) 3958 1420
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Beauty and Massage 
treatments at hotel Spa



ba
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10% OFF Hotel Restaurant

One coupon per person per visit.  COUPON NON-CUMULATIVE.  Valid thru 2011.

Circuito Elegante Hotels
Hotel Vila dos Orixas Boutique hotel  Morro de sao paulo - Bahia

Hotel Maitei  arraial d’ajuda - bahia

www.circuitoelegante.com.br/visapass

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser trocado por bônus ou desconto como descrito 
acima, respeitando a parceria entre esses estabelecimentose a BTOA. Por favor guardar com a conta 
para abater do total. Em caso de dúvidas ligue para:  +55 (21) 3958 1420

Bahia Othon Palace - Salvador
avenida oceanica, 2294 Ondina  salvador  BA

+55 71 2103 7100
www.hoteisthon.com.br

One coupon per person per visit.  COUPON NON-CUMULATIVE.  Valid thru 2011.
Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser trocado por bônus ou desconto como descrito 
acima, respeitando a parceria entre esses estabelecimentose a BTOA. Por favor guardar com a conta 
para abater do total. Em caso de dúvidas ligue para:  +55 (21) 3958 1420

ACcESS TO THERMAL 
POOLS + SPA 

Iberostar bahia &
Iberostar praia do forte

iberostar praia do forte
rodovia ba 99 KM, 57

mata de sao joao  BA
+55 71 3676 4200

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE.  Valid thru 2011.

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser trocado por 
bônus ou desconto como descrito acima, respeitando a parceria 
entre esses estabelecimentose a BTOA. Por favor guardar com a 
conta para abater do total. Em caso de dúvidas ligue para:  
+55 (21) 3958 1420

10% OFF Hotel Restaurant

iberostar bahia
rodovia ba 99 KM, 56

mata de sao joao  BA
+55 71 3676 4200

www.iberostar.com.br

Special discounts are not valid for Carnival - Champions Parade, New Years. 
Reservations subject to hotel availability

RIO&Beyond...



circuito elegante hotels

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE. Valid thru 2011.

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser trocado por 
bônus ou desconto como descrito acima, respeitando a parceria 
entre esses estabelecimentose a BTOA.  Por favor guardar com a 
conta para abater do total. Em caso de dúvidas ligue para: 
+55 (21) 3958-1420

10% OFF Hotel Restaurant

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE.  Valid thru 2011.

Circuito Elegante 
hotels

hotel barra da bie
cunha - sao paulo

 
www.circuitoelegante.com.br

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser trocado por bônus 
ou desconto como descrito acima, respeitando a parceria entre esses 
estabelecimentose a BTOA. Por favor 
guardar com a conta para abater do 
total. Em caso de dúvidas ligue para:  
+55 (21) 3958 1420

sa
o 

pa
ul

o

rio grande do norte

10% OFF Food + Beverage 
items in Hotel

One coupon per person per visit.  
COUPON NON-CUMULATIVE.  Valid thru 2011.

L’hotel porto bay sao paulo
-Hotel-

alameda campinas, 266  jardim paulista
sao paulo SP

+55 11 2183 0500  |  recepcaosp@portobay.com.br
www.portobay.com

BLACK OUT DATES: Special Menus, packages or commemorations
like New Years, Carnival, Valentines Day and Christmas Dates

Instruções ao estabelecimento: Este cupon pode ser trocado por 
bônus ou desconto como descrito acima, respeitando a parceria 
entre esses estabelecimentose a BTOA. Por favor guardar com a 
conta para abater do total. Em caso de dúvidas ligue para:  
+55 (21) 3958 1420

10% OFF 
Hotel restaurant

hotel kilombo villas
sibauma - rio grade do norte 
www.circuitoelegante.com.br

RIO&Beyond...


